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Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respubhkos vidaus reikaly ministerijos
(toliau — Klientas), atstovaujamas direktoriaus Evaldo Serbenos, ir Motorolg Solutions Germany
GMBH (toliau — Paslau f;q teikéjas), atstovaujama ﬂ - e¢

19555 F , toliau kartu ar atskirai vadinami Salimis, vadovaudamosi Turto
valdymo ir @kio departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Informaciniy
technologijy vieSojo pirkimo komisijos 2018 m. spalio 25 d. posédZio protokolu Nr. P-415-IRD-D10-
40-6, sudaro Sig paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo (paslaugy teikimo) sutartj (toliau — Sutartis).
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1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis teikti Lietuvos viesojo
saugumo ir pagalbos tarnyby skaitmeninio mobiliojo radijo ry$io tinklo (toliau — SMRRT)
modernizavimo paslaugas (toliau — paslaugos), kuriy specifikacija nurodyta Sutarties 1 priede —
Paslaugy techningje specifikacijoje (toliau — Sutarties 1 priedas), o Klientas Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis jsipareigoja priimti tinkamai ir fakti¥kai suteiktas paslaugas ir sumokéti Paslaugy teikéjui uz
jas.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — 1 452 000,00 EUR (vienas milijonas keturi §imtai penkiasdefimt du
tikstanciai eury nulis centy), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). Detalios paslaugy
kainos (jkainiai):
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2.2. | Sutarties kaina/paslaugy kainas (jkainius) jskaitomi visi mokesgiai ir rinkliavos bei kitos
iSlaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu (jskaitant ir sgskaity faktiiry teikimo ,,E. saskaita®
priemonémis i$laidas).

2.3. Sutarties kaina/paslaugy kainos (jkainiai) negali biiti kei¢iama/os per visa Sutarties galiojimo
laikg, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus.

2.4. Tinkamai ir faktiSkai suteikty paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas paslaugy
perdavimo—priémimo aktais uZ atlikty SMRRT modernizavima, kurie Sutartyje nustatyta tvarka
pasiraSomi Paslaugy teikéjo ir Kliento ir tik dél tokiy paslaugy, kurios atitinka Sutartyje ir Sutarties
prieduose nurodytus reikalavimus:

2.4.1. Terminas, skirtas Klientui priimti/ paslaugas bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Kliento nurodytas protingas terminas trikumuy/pastaby, pasalinimo terminas néra
skai¢iuojami j bendra paslaugy teikimo termina.

2.4.2. Klientui pareikalavus, Paslaugy teikéjas pateikia visa informacijg apie teikty Paslaugy eiga
ir apimtis.

2.4.3.Jeigu paslaugy teikimo metu buvo montuojamos/jrengiamos/jdiegiamos prekés/jranga,
nuosavybés teisés ir atsakomybé uZ Prekes/jranga pereina Klientui nuo priémimo-perdavimo akto
pasira§ymo momento.

2.4.4. Paslaugy priémimo-perdavimo aktas pasira§omas 2 (dviem) vienods teisine galig turingiais
egzemplioriais.

2.5. Uz tinkamai ir fakti8kai suteiktas paslaugas Klientas su Paslaugy teikéju atsiskaito mokéjimo
pavedimu, valstybés biudZeto ir Vidaus saugumo fondo pinigus pervesdamas j Sutartyje nurodyta
Paslaugy teikéjo atsiskaitomajg saskaitg per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai Vidaus saugumo fondo
1e30s i§ projekto LT/2016/VSF/2.2.2.2 ,,SMRRT modernizavimas, sgsajy su Latvijos ir Lenkijos rysio
tinklais jdiegimas® ar (ir) projekto LT/2016/VSF/4.2.8.1 ,,Skaitmeninio mobiliojo radijo rysio tinklo
(SMRRT) atnaujinimas® bus pervestos j Kliento sgskaita, bet ne véliau kaip per 60 (Sesiasdegimt) dieny
nuo teisingos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Paslaugy teikéjas PVM saskaitg faktiirg turi
pateikti naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita®. Paslaugy teikéjui nepateikus saskaitos faktiiros
per ,,E. sgskaita“, Klientas turi teise nevykdyti mokéjimo.

2.6. PasiraSius sutartj, Paslaugy teikéjo pra§ymu gali buti mokamas avansas iki 30 proc. nuo
SMRRT modernizavimo sumos. Avansas, paslaugy teikéjui pragant, bus mokamas mokéjimo pavedimu,
pinigus pervedant j Paslaugy teikéjo atsiskaitomaja saskaita ne véliau, kaip per 30 (trisdesimt) darbo
dieny nuo Paslaugy teikéjo PVM saskaitos faktiiros nurodytai sumai pateikimo bei avanso uztikrinimo,
t. y. banko garantijos, visai avanso sumai, galiojandio visg Sutarties galiojimo termina, pateikimo.
Avansas yra jskaitomas j Sutarties kaing. Avansas atskaitomas vykdant galutinj mokéjima. Avanso
grazinimo garantija turi biiti uztikrinta banko garantija, draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo
ratu, kuriame biity nurodyta privaloma sglyga pagal pirma pareikalavima (esminés uztikrinimo sglygos
yra — uztikrinimo suma, besalygiSkumas (t. y. Klientui uZtenka nurodyti salygg (-as), kurias Paslaugy
teik€jas paZeidé, bet jis neprivalo pagristi reikalavime nurodytos sutarties sglygos visisko ar dalinio
nevykdymo ar netinkamo vykdymo), Klientui ir paslaugy teikéjo rekvizitai, galiojimo laikas - turi
galioti visg paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laika, sutikimas sumokéti uZtikrinimo
sumg ne ginfo tvarka per nustatyta termina, uZtikrinimas privalo biiti tinkamai pasiradytas ir
patvirtintas). Paslaugy teikéjas banko garantija, turi i§ anksto suderinti su Klientu. Paslaugy teikéjui
nepateikus reikalavimus atitinkangios garantijos, avansas nebus i§mokamas, tadiau Sutartis lieka galioti
ir mokeéjimai atliekami 2.5 papunktyje numatyta tvarka.

2.7. Sutarties kaina/paslaugy kainos (jkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biiti
perskai€iuojama/os (didinama/os ar mazinama/os) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui,
kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties kainai/paslaugy kainoms (jkainiams). Salims ragtiskai susitarus ir
ne veliau kaip iki paslaugy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos, perskai¢iuojama/os tik ta/os
Sutarties kainos dalis/paslaugy kainy (jkainiy) dalys, kuriai/ioms turéjo jtakos pasikeites PVM tarifas ir
tik pasikeitusio mokes¢io dydziu. Sutarties kainos/paslaugy kainy (jkainiy) perskaitiavima dél
pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) PVM tarifo inicijucja Paslaugy teikéjas, kreipdamasis j
Klientg raStu, pateikdamas konkrecius skaiGiavimus dél pasikeitusio mokeséio jtakos Sutarties
kainai/paslaugy kainoms (jkainiams). Klientas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos/paslaugy
kainy (jkainiy) perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) PVM tarifo. Sutarties
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kainos/paslaugy kainy (jkainiy) perskaigiavimas jforminamas Saliy pasirafomu susitarimu, kuriame
uzfiksuojama/os perskaiiuota/os Sutarties kaina/paslaugy kainos (jkainiai) bei $io perskaidiavimo
isigaliojimo salygos.

2.8. Sutarties kainai apskai€iuoti taikomas kainodaros budas: fiksuota kaina su perZitira.

3. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. Sutartyje ir Sutarties prieduose nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais suteikti Sutarties ir
Sutarties priedy reikalavimus atitinkanéias paslaugas per 9 (devynis) ménesius nuo Sutarties
isigaliojimo dienos;

3.1.2. per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti ir suderinti su Klientu
Paslaugy teikimo plano veikly jvykdymo grafikg;

3.1.3. tinkamai ir faktiskai suteikus paslaugas, pateikti Klientui pasiradyta paslaugy perdavimo—
priémimo aktg bei PVM sgskaitg faktiirg;

3.1.4. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity, su Paslaugy teikéjo sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy, Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad Paslaugy teikéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Paslaugy teikéjas garantuoja
Klientui ir / ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Paslaugy teikéjas ar jo specialistai,
darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty reikalavimy ir dél to
Klientui ir / ar tretiesiems asmenims buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

3.1.5. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentingg asmenj, kuris biity atsakingas uZ rysiy su Kliento paskirtu atstovu palaikyma, ir apie jj
rastu informuoti Klienta;

3.1.6. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Klienta:

3.1.6.1. jei laiku negali suteikti paslaugy;

3.1.6.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisin] statusg, paskirtg atstova;

3.1.7. kilus Saliy gindui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin&o kilimo
dienos, deleguoti atstova spresti gino;

3.1.8. gaves Sutarties 3.2.3 papunktyje numatyta Kliento radtiskg atsisakyma priimti paslaugas,
per Kliento nurodytg terming jgyvendinti Kliento reikalavima, nurodytg Sutarties 4.2.2 papunktyje;

3.1.9. uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj paslaugas teiks Sutarties 2 priede nurodyti
specialistai. Paslaugas teikiantys specialistai gali bati kei¢iami tik gavus radytinj Kliento sutikima.
Kei¢iamas specialistas turi atitikti Sutarties 3 priede nurodytus kvalifikacinius reikalavimus;

3.1.10. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutart, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams. Visa Kliento
Paslaugy teikéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Klientas ragtu patvirtins, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo vieSai prieinama, arba Paslaugy teikéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo
teisétai Zinoma arba buvo pateikta trediyjy asmeny, turéjusiy radtu patvirtintg teise atskleisti
konfidencialig informacijg;

3.1.11. vykdant Vidaus saugumo fondo (toliau — VSF) léSomis finansuojamo projekto viesinima,
bendradarbiauti su Klientu, kai Klientas skelbs vieSinimo prane$ima apie vykdyta VSF projekta
visuomenés informavimo priemonése ir / ar Sutarties 3aliy interneto svetainése; savo léSomis atlikti VSF
léSomis finansuojamo projekto vieSinimo priemong - modernizuotos jrangos Zyméjimg VSF logotipu.

3.2. Klientas jsipareigoja:

3.2.1. sumokéti Paslaugy teikéjui uZ tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Sutartyje numatyta
tvarka ir sglygomis;

3.2.2. teikti Paslaugy teikéjui Sutardiai vykdyti pagristai reikalingg turimg informacijg;
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3.2.3. ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pasirasyto paslaugy perdavimo—priémimo
akto gavimo dienos priimti fakti¥kai ir tinkamai suteiktas paslaugas, pasiradydamas paslaugy
perdavimo—priémimo akta, arba rastu informuoti Paslaugy teikéjg apie atsisakymg priimti paslaugas,
nurodydamas suteikty paslaugy trikumus ir sprendima, nurodyt Sutarties 4.2.2 papunktyje;

3.2.4. kilus Saliy gindui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginéo kilimo
dienos deleguoti atstovg spresti ginéo;

3.2.5. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Paslaugy teikéjui apie
savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova.

3.3. Kiti Saliy Isipareigojimai nurodyti Sutarties prieduose.
4. SALIU TEISES

4.1. Paslaugy teikéjas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Klientas priimty tinkamai ir faktidkai suteiktas paslaugas arba atsisakyti
vykdyti Sutartj, jeigu Klientas, pazeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti tinkamai
ir faktiskai suteiktas paslaugas;

4.1.2. reikalauti i§ Kliento sumokéti uZ tinkamai ir faktidkai suteiktas paslaugas Sutartyje nurodyta
tvarka, sglygomis ir terminais.

4.2. Klientas turi teise:

4.2.1. nemokeéti uz tinkamai ir faktidkai suteiktas paslaugas, jeigu pateikta neteisinga PVM
sgskaita faktiira (kol bus i§siaiskinta su Paslaugy teikéju ir bus pateikta teisinga PVM saskaita faktiira);

4.2.2. nustatgs paslaugy trikumus, reikalauti, kad Paslaugy teikéjas neatlygintinai pagalinty
paslaugy trikumus per Kliento nustatyts terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su netinkamu
Sutarties vykdymu;

4.2.3. Paslaugy teikéjui nejvykdzius Kliento reikalavimy, nurodyty Sutarties 4.2.2 papunktyje, ar
Paslaugy teikéjui nevykdant Sutarties, Klientas jgyja teis¢ vienaaliskai nutraukti Sutartj ir reikalauti
nuostoliy atlyginimo;

4.2.4. priskai¢iuoty netesyby sumos dydZiu mazZinti savo piniging prievole Paslaugy teikéjui.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkamg vykdyma Salys atsako
Istatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
Jjiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

5.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz Isipareigojimy nevykdymag ar netinkama vykdyma, jeigu
juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos
negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji
negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol i§nyks minétos aplinkybés. Jeigu
Sio prane$imo kita Salis negauna per protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar
turéjo suZinoti apie nenugalima jéga lemiangias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti kitai
Saliai dél negauto prane&imo susidariusius nuostolius.

5.4. Pasibaigus nenugalimg jéga lemiangioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimuy, privalo nedelsdama praneiti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
isipareigojimy vykdyma. Tadiau tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdedimt) dieny, kita Salis turi teise nedelsdama nutraukti Sutartj,
prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

6. PASLAUGU TEIKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS)
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6.1. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui pasitelkia:

- Sutarties 2 priede nurodytus subteikéjus, kuriais grindZiama Paslaugy teikéjo kvalifikacija;

- kitus subteikgjus, jeigu pasitilymo pateikimo metu jie buvo Zinomi.

6.2. Tuo atveju, jei pasililymo pateikimo metu paslaugy teikéjui nebuvo Zinomi kiti subteikéjai,
Paslaugy teikéjas po Sutarties jsigaliojimo jsipareigoja ne véliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki
Sutarties etapo, kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subteikéjas, vykdymo pradZios Klientui
privalo praneti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Paslaugy teikéjas privalo informuoti Klienta apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu. Subteikéjo pasitelkimas nekei¢ia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.
Paslaugy teikéjas gali pakeisti subteikéjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:

- netinkamai vykdo jsipareigojimus Paslaugy teiké&jui, nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Paslaugy
teikéjui dél iskeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy
analogisky procediiry;

- Paslaugy teikéjo pasiilyme nurodyto subteikéjo, kuriuo grindZiama Paslaugy teikéjo
kvalifikacija, padétis atitinka bent vieng VP] 46 straipsnyje nustatyty pasalinimo pagrindy.

6.3. Apie subteikéjy keitimg Paslaugy teikéjas i§ anksto rastu turi informuoti Klienta,
nurodydamas subteikéjy pakeitimo prieZastis ir blsimus subteikéjus, kitus {kio subjektus.
Pasitelkdamas ir véliau keisdamas subteikéjus Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti, kad subteikéjai yra
pajégus ir kompetentingi tinkamam jiems pavesty uZduo&iy vykdymui. Subteikéjai, kurie buvo nurodyti
Paslaugy teikéjo pasiiilyme, gali buti kei€iami tik gavus radytinj Kliento sutikima. Jeigu kei&iami
Paslaugy teikéjo pasitilyme nurodyti subteikéjai, kuriais grindZiama Paslaugy teikéjo kvalifikacija,
Paslaugy teikéjas privalo pateikti jy paalinimo pagrindy nebuvimg, kvalifikacija patvirtinangius
dokumentus tai dienai, kai Paslaugy teikéjas kreipiasi j Klientg su praSymu juos pakeisti. Pries
duodamas sutikimg keisti Paslaugy teikéjo pasililyme nurodytus subteikéjus, kuriais grindZiama
Paslaugy teikéjo kvalifikacija, Klientas privalo patikrinti naujy, Paslaugy teikéjo pasiiilyme nenurodyty,
subteikejy, kuriais grindZiama Paslaugy teikéjo kvalifikacija, paalinimo pagrindy nebuvima ir
kvalifikacijos atitiktj.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymas turi biti uZtikrintas Paslaugy teikéjui pateikiant banko garantija
(originalg) kurioje nurodyta suma turi biiti ne mazesné kaip 2 (du) procentai nuo bendros Sutarties
kainos. Banko garantija Paslaugy teikéjas garantuoja, kad Klientui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
pazeidus Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés.

7.2. Banko garantija (originalas) turi biti pateikiama ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
po Sutarties pasira§ymo ir turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarp;.

7.3. Jeigu Paslaugy teikéjas per nustatyts terming nepristato Klientui banko garantijos (originalo)
laikoma, kad jis atsisako sudaryti Sutartj.

7.4. Banko garantija (originalas), Paslaugy teikéjui papraius, graZinama pasibaigus jos galiojimo
laikui arba Paslaugy teikéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus.

7.5. Jeigu Paslaugy teikéjas laiku nejvykdo jsipareigojimy ir Klientas pasinaudoja garantija,
tuomet Paslaugy teikéjas privalo pratesti arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, jeigu
ketina teikti paslaugas.

7.6. Jei Sutarties vykdymo metu garantijg idaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
Klientas gali raStu pareikalauti Paslaugy teikéjo per 10 (desimt) dieny pateikti naujg garantija, tokiomis
paCiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Paslaugy teikéjas nepateikia naujos garantijos, Klientas turi
teis¢ nutraukti Sutartj.

7.7. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Paslaugy teikimo plano veikly
ivykdymo grafike ar Sutartyje numatytais terminais, Klientas turi teise be oficialaus jspéjimo ir
neribodamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaidiuoti 0,03 (trijy Simtyjy) procenty dydZio
delspinigius nuo nesuteikty paslaugy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

b i
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8. SUTARTIES GALIOJIMAS

5 8.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo ir garantijos pateikimo dienos ir galioja iki visigko
Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar Hioje
Sutartyje nustatytais atvejais.

8.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe,
ginéy nagrinéjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu $ios salygos pagal savo esmeg
lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

8.3. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy isipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, kita Salis gali vienagalidkai nutraukti Sutart], rastu jspéjusi apie tai kitg
Salj pries 120 (8imtg dvideSimt) darbo dieny ir pateikusi pagristus motyvus. Esminis Sutarties
pazeidimas turi bliti suprantamas ir pagal CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal Sutartj (kai
Salys susitaria, ka laikys esminiu Sutarties pazeidimu). Esminiais Sutarties paZeidimais pagal Sutartj
laikomi: Kliento prievolés termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny; Paslaugy teikéjo
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymas ar netinkamas vykdymas, Zenkliai sutrikdes SMRRT veiklg.

8.4. Klientas turi teis¢ vienaSalidkai nutraukti Sutartj, apie tai pranefgs Paslaugy teikéjui rastu
prie§ 20 (dvidesimt) darbo dieny. Siuo atveju Klientas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui kainos dalj,
proporcingg suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas islaidas, kurias Paslaugy teikéjas,
norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki prane§imo apie Sutarties nutraukima gavimo i§ Kliento momento.
Paslaugy teikéjas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZas&iy, apie tai prane$es
Klientui rastu prie§ 20 (dvide§imt) darbo dieny. Siuo atveju Paslaugy teikéjas privalo visiskai atlyginti
Kliento patirtus nuostolius.

8.5. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu, Lietuvos Respublikos
vieS§yjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka bei kity teisés akty numatytais
atvejais.

9. SUTARTIES SUSTABDYMAS

9.1 Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanéiomis nuo Paslaugy teikéjo valios. dél kuriy
Paslaugy teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdZiui pasikeitus galiojandiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teises aktui, kuris
turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Klientui biitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima: kitos
aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Klientas), Klientas turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kuris nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma,
teikima.

9.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Paslaugy teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Klients, patelkdamas informacijg ir
dokumentus, jrodanéius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausangia
nuo Paslaugy teikéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Paslaugy teikéjui vykdyti sutartinius
isipareigojimus, sustabdytas Paslaugy teikimas atnaujinamas.

9.3. Jei Paslaugy teikimas dél prieZasgiy, nepriklausangiy nuo Paslaugy teikéjo buvo sustabdytas
laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (3esiasdesimt) dieny, praéjus 60 (SeSiasdesimt) dieny Paslaugy
teikéjas gali rasytiniu pranesimu Kliento pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikima per 14 (keturiolika)
dieny arba nutraukti Sutartj.

9.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos
maziau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratgsiant vykdymo termina, pratesimas
turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
pabaigos.

9.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos
daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, Paslaugy ar jy dalies suteikimo terminas pratgsimas
tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

9.6. Klientas taip pat turi teisg¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam
pagrjstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybes ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
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kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas %ios Sutarties 4 ir 5 punktuose nustatyta tvarka.
Kliento galimybe pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo Paslaugy teikéjo valios ar buti jo
jtakojama.

9.7 Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biti
radtiskas, nurodant prieZastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinan&ius
sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

10. KITOS SALYGOS

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keidiamos Sioje Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais. Sutarties galiojimo
laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai radtiSka prasyma keisti
Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiandiy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiSkinimus, kopijas. | pateikty pragymg pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
sprendimo teisg turi Klientas. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti radtu ir pasirasyti
Saliy jgalioty atstovy.

10.2. Klientas atsakingu uz Sutarties vykdyma asmeniu skiria Algimanta Saugéna, Informatikos ir
rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Telekomunikacijy
administravimo skyriaus pataréj (el. pastas algimantas.saugenas@vrm.lt, tel. (8 5) 271 7271). Asmuo,
atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg Centrinéje viedyjy pirkimy informacinéje sistemoje
yra Karolis Klusevi€ius, Turto valdymo ir iikio departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos Viesujy pirkimy skyriaus vedéjas (el. pastas karolis.klusevicius@vrm.It, tel. (8 5) 271 7242)
arba jo paskirtas asmuo.

10.3 Visi Paslaugy rezultatai (jei tokie sukuriami pagal Kliento uZsakyma, pvz. SMRRT
pagrindinio ir rezervinio valdiklio sujungimo schemos ir kita analogiska dokumentacija) ir su jais
susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autoriy turtines ir pramonines nuosavybés teises ar
kitas intelektinés nuosavybés teises, i§skyrus asmenines neturtines teises ir jy intelektinés veiklos
rezultatus, yra Kliento nuosavybé.

10.4. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad jokios trediyjy asmeny teisés néra paZeidziamos Sutarties
vykdymo metu ir Sutarties vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés saugomi objektai, j
kuriuos Paslaugy teikéjas neturi intelektinés nuosavybés teisiy.

10.5. Autoriy turtinés teisés j visus Paslaugy rezultatus Klientui pereina nuo galutinio Paslaugy
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo.

10.6. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti Klientui nuostolius, patirtus dél tre€iyjy $aliy ieskiniy
dél patentiniy, prekiy Zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy paZeidimy, kylangiu dél Sutarties vykdymo ir/ar
Paslaugy rezultato.

10.7. Paslaugy teikéjas nedelsdamas pranesa Klientui apie tai, kad jam yra pateiktas iedkinys ar
bet koks kitas reikalavimas dél bet kokio su Sutartimi susijusio autoriy teisés ir intelektinés nuosavybés
teisés paZeidimo ar jtariamo paZeidimo.

10.8. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

10.9. Visi gindai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Saliy sutarimu.
Nepavykus gin€o iSspresti derybomis per 30 (trisdeimt) dieny nuo deryby pradZios, bet koks gindas
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy
pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siiilymu pradéti derybas.

10.10. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali bti
kei¢iami informuojant kitg Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
duomeny pasikeitimo, nedarant Sutarties pakeitimo, tokj rastg laikant neatskiriama Sutarties dalimi.

10.11. Sutardiai aiskinti bei ginéams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
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10.12. Sutarties Salys susira$ingja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi pranegimai,
sutikimai ir kitas sumzmol imas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi gallo_;anmats ir
iteiktais tinkamai, jeigu yra asmenikai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba
i§siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavtmq) toliau nurodytais adresais ar
fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima.

10.13. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teising galia, po vieng
kiekvienai Saliai.

10.14. Sutarties neatskiriami priedai:
10.14.1. Sutarties 1 priedas — Paslaugy techniné specifikacija, 13 lapy;

10.14.2. Sutarties 2 priedas — Paslaugy teikéjo pasiiilymas (su visais paaiSkinimais ir
papildymais), CD-RW kompaktinis diskas;

10.14.3. Sutarties 3 priedas — Kvalifikaciniai reikalavimai Paslaugy teikéjo specialistams, 2 lapai.

11. SALIUY REKVIZITAI

KLIENTAS PASLAUGU TEIKEJAS
Informatikos ir ry$iy departamentas prie Motorola Solutions Germany GmbH
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly

ministerijos

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy Juridinio asmens kodas HRB 16024
asmeny registre, kodas 188774822 PVM mokétojo kodas DE 113866163
BiudZetiné jstaiga Telco Kreisel 1, 65510 Idstein, Germany
Sventaragio g. 2, 01510 Vilnius Tel. (8 5) 231 4567

Tel. (8 5) 271 7177, El. pastas:

Faks. (8 5) 271 8921 tomas.dedinskas@motorolasolutions.com
El. pastas: ird@vrm.lt Acount Number 0214934027

A.s. LT07 7300 0100 9338 1636 IBAN DE 21502109000214934027

AB ,,Swedbank®, SWIFT CITIDEFF

Banko kodas 73000

.................................

Direktorius

Evaldas Serbenta




2018 m. quuwdzid 3
Paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties
Nr. (6'5/ J'D,Q‘ 1:{"-\1—

1 priedas

PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.1. Siuo metu Lietuvos vie$ojo saugumo uztikrinimo ir pagalbos teikimo tarnybos operatyviam
apsikeitimui informacija tarnyby viduje ir tarp tarnyby padaliniy naudoja Lietuvos vieSojo saugumo
ir pagalbos tarnyby skaitmeninj mobiliojo radijo ry$io tinklg (toliau — SMRRT), kuris buvo jgytas ir
jdiegtas 2008 mety pabaigoje Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijai jgyvendinus Sengeno
priemonés programos léSomis finansuota projekta ,,Vidaus reikaly ministerijos mobiliojo
skaitmeninio radijo rysio sistemos visoje $alies teritorijoje projektavimas ir jdiegimas“. Sis SMRRT
visiSkai atitinka atvirgjj TETRA radijo rySio standartg. Strukturiskai SMRRT sudaro 3ie
komponentai:

- valdiklis (pagrindinio valdiklio, esanfio Vilniuje (toliau — pagrindinis valdiklis), ir
geografidkai nutolusio, nepilno funkcionalumo rezervinio valdiklio, esangio Siauliuose (toliau —
rezervinis valdiklis), visuma), sudarytas i aparatinés jrangos su jdiegta specializuota programiné
jranga ,,Dimetra IP v R7.1“ ir kita, papildomo, SMRRT teikiamo funkcionalumo programine jranga;

- radijo rySio tinklas, sudarytas i§ balsing ir duomeny informacijg perduodanciy baziniy
stoéiy ir sujungtas su valdikliu;

- duomeny perdavimo tinklas, sudarytas i§ gamintojy ,,SIAE® ir ,,Ceragon® radijo relinés
duomeny perdavimo jrangos bei i§ tre¢iyjy Saliy perkamy duomeny perdavimo paslaugy ir
apjungiantis valdiklj su radijo ry$io tinklo bazinémis stotimis;

- abonentiné SMRRT naudotojy jranga, kuria sudaro stacionarlis, automobiliniai ir
neSiojami radijo terminalai bei komandy kontrolés centrai, prijungti prie SMRRT duomeny
perdavimo linijomis.

SMRRT techninio aptarnavimo ir priezitiros paslaugos teikiamos iki 2019 m. sausio 17 d.

Siuo pirkimu numatoma modernizuoti SMRRT valdiklio (pagrindinio ir rezervinio)
technine ir valdiklio bei baziniy sto¢iy programing jranga, siekiant uZtikrinti SMRRT funkcionaluma,
patikimg veikimg 24x7 reZimu ir suderinamumg su Siuolaikinémis IT telekomunikacijy
technologijomis, tinklo paslaugy plétrg, kibernetinj saugumga, uztikrinti galimybg SMRTT sujungti
su kitais, tame tarpe ir kaimyniniy valstybiy radijo ry$io tinklais.

12. Sio pirkimo objektas - SMRRT modernizavimas ir modernizuotos bei
nemodernizuotos SMRRT daliy prieZitros paslaugy teikimas 5 (penkis) metus - nuo 2019 m. sausio
17 d.

1.3. Pirkimo objektas skirstomas i Sias dvi pirkimo objekto dalis:

- 1 pirkimo objekto dalis - SMRRT modernizavimas;

- 2 pirkimo objekto dalis - modernizuotos bei nemodernizuotos SMRRT daliy priezitiros
paslaugy teikimas 5 (penkis) metus - nuo 2019 m. sausio 17 d.

1.4. Sj pirkima numatoma dalinai finansuoti Nacionalinés Vidaus saugumo fondo 2014—
2020 m. programos veiksmy jgyvendinimo plane, patvirtintame Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro 2015 m. rugséjo 29 d. jsakymu Nr. 1V-753 ,,Dél Nacionalinés Vidaus saugumo fondo 2014—
2020 m. programos veiksmy jgyvendinimo plano patvirtinimo®, numatytiems projektams Nr. 4.2.8.1.
Skaitmeninio mobiliojo radijo rysio tinklo (SMRRT) atnaujinimas, Papildomos IRD veiklos sgnaudos
2019-2021 m. ir Nr. 2.2.2.2 SMRRT modernizavimas, sasajy su Latvijos ir Lenkijos ry$io tinklais
idiegimas (toliau — VSF projektai) skirtomis léSomis ir, atsizvelgiant j tai, bus privaloma jvykdyti $ias
Vidaus saugumo fondo (toliau — VSF) projekty vieSinimo priemones, t. y. paskelbti apie jvykdyta
VSF projekta jgyvendinusiy Saliy interneto svetainése arba jvykdyti lygiaverte vieSinimo priemone
bei atlikti modernizuotos jrangos Zyméjimg VSF logotipu.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA 1 PIRKIMO OBJEKTO DALIAI - SMRRT
MODERNIZAVIMUI
2 punkto 1 lentelé
gl: Parametras Minimali reikalaujama parametro reik§mé
2.1 Bendrieji 1. Per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos paslaugy
reikalavimai teikéjas turi pateikti ir suderinti su perkancigja organizacija Paslaugy
modernizavimui | teikimo plano veikly jvykdymo grafika.

2. Paslaugy teikéjas turi demontuoti SMRRT valdiklio (pagrindinio
valdiklio ir rezervinio valdiklio) seng techning jrangg, nurodytg 2
punkto 2 lenteléje, ir pristatyti jg adresu Vivulskio g. 43, Vilniuje. Visa
informacija, esanti iSmontuotoje senoje techninéje jrangoje (tarnybinés
stotys, duomeny saugyklos, rezervinio kopijavimo jranga ir kt.) ir
laikmenose, jei jos bus panaudotos informacijai perkelti, turi biiti
neatkuriamai iStrinta.

Pastaba. Po valdikliy jrangos demontavimo perkancioji organizacija ne
ilgiau kaip per 10 (desimt) darbo dieny atliks elektros maitinimo ir
kondicionavimo sistemy modernizavima. Per §j laikotarpj paslaugy
teikéjas neturés galimybés montuoti naujos SMRRT jrangos. Jei
perkancioji  organizacija virS§ys 10 (deSimt) darbo dieny termina,
atitinkamu laikotarpiu galés biti pratgstas SMRRT valdiklio
modernizavimo terminas.

3. Visa diegiama programiné jranga gamintojy sertifikatai, licencijos ir
kita, su SMRRT susijusi informacija turi biiti pateikta elektroninése
laikmenose.

4. SMRRT valdiklio techniné jranga turi biiti modernizuota jdiegiant
ne blogesnio (lygiaver€io) funkcionalumo, naSumo techning jrangg nei
demontuota SMRRT valdiklio (pagrindinio valdiklio ir rezervinio
valdiklio) sena techniné jranga (Zr. 2 punkto 1 lentelés2.1 punkto 2
papunktj), naujausiy modeliy, tinkamg SMRRT nepertraukiamam
veikimui uztikrinti, nereikalaujan¢ia SMRRT radijo ry$io tinklo
bazinés jrangos keitimo, gamintojy palaikomg technine jranga, o
Dimetra bei susijusi programiné jranga turi btiti modernizuota jdiegiant
lygiaverte¢ naujausig, tinkama SMRRT, nereikalaujan¢ia SMRRT
radijo rySio tinklo bazinés jrangos keitimo, gamintojo palaikomag
programing jranga.

5. Jei Sioje techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip, turi bati
uztikrintas SMRRT funkcijy, savybiy, licencijy ir kt. elementy, kurie
buvo jdiegti SMRRT prie§ pradedant SMRRT modernizavima, arba
lygiaveréiy veikimas.

6. SMRRT turi biiti naudojamos tos pacios bazinés stotys, kurios buvo
naudojamos prie§ modernizacija (bazinés stotys néra kei¢iamos).

7. SMRRT funkcijoms uztikrinti turi biiti naudojamos tos pacios arba
lygiavertés licencijos toms, kurios buvo jdiegtos ir naudojamos prie§
modernizacijg.

8. Per Paslaugy teikimo plano veikly jvykdymo grafike numatyta
terming paslaugy teikéjas turi parengti ir suderinti su Perkancigja
organizacija detalig bandymuy (testavimo) programa.

9. Pasitlyme dél SMRRT modernizavimo paslaugy teikimo turi biiti
apradytas kokybeés ir riziky valdymas nurodant galimai kylanéias
rizikas (galimi paslaugos teikimo trikdZiai, paslaugy apiméiy
pasikeitimo rizikos, resursy triilkumo rizikos, bendradarbiavimo su
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subteikéjais rizikos ar pan.), $iy riziky valdymo budus, paslaugy
kokybés uztikrinimo metodikg ir pan.“ ir informuojame, kad Siame
papunktyje nurodytg informacija reikalaujama pateikti pasitilyme dél
SMRRT modernizavimo.

10. Pabaigus SMRRT modernizacijg turi bati parengta techniné
dokumentacija, kurioje maZziausiai turi biiti nurodyta SMRRT techniné
architektira ir detaliai specifikuoti visi komponentai nurodant
maziausiai §ig kiekvieno SMRRT komponento informacijg:
pavadinimas, modelis, versija (jei taikoma), konkreti paskirtis ir pan.

11. SMRRT naudotojy dokumentacija turi biiti pateikta lietuviy kalba.
SMRRT administratoriaus vadovas, administratoriams skirta ir kita
techniné SMRRT dokumentacija turi biiti pateikta lietuviy arba angly
kalba. Visa dokumentacija turi buiti pateikta elektroninése laikmenose.

2.2.
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SMRRT
patikimumas ir
prieinamumas

1. Modernizuotas SMRRT valdiklis turi buti geografiskai dubliuotas
(pagrindinis valdiklis Vilniuje ir rezervuojantis valdiklis Siauliuose).
Ivykus bet kurio pagrindinio valdiklio dubliuoto komponento,
atsakingo uz pagrindiniy SMRRT paslaugy (balso bei duomeny
perdavimo, autentifikavimo, tinklo valdymo, buvimo vietos nustatymo)
teikimg, incidentui, persijungimas j atitinkama rezervuojancio valdiklio
dublivojantj komponenta turi vykti automatiSkai, be Zmogaus
jsiki§imo.

2. Naujos bazinés jrangos integravimas ] SMRRT ir plétra turi biti
galimi nesutrikdant SMRRT darbo.

3. SMRRT valdiklio architektiira turi uztikrinti paslaugy prieinamums
(nepertraukiama veikimg) per 1 metus — ne maZesnj kaip 99,9 proc.
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, patvirtan€ius $io reikalavimo
igyvendinima.

2.2.2

Geografiskai
dubliuojamas
SMRRT
valdiklis

1. Duomeny perdavimas tarp pagrindinio ir rezervinio SMRRT
valdikliy turi buti vykdomas naudojant duomeny perdavimo "Direct
Layer 2 Ethernet" protokolg arba lygiavertj.

2. Duomeny perdavimas tarp valdiklio ir baziniy stodiy, sujungty j
Ziedines® ir ,,Zvaigzdines® struktiiras, turi palaikyti "IP" ir “E1“
duomeny perdavimo protokolus.

3. Baziniy sto€iy talpa turi biiti — ne maziau kaip 300 vnt.;

4. Turi buti jdiegta ne maZiau $eSiy tinklo valdymo darbo viety
terminaly SMRRT infrastruktiiros steb¢jimui ir valdymui.

5. Teikéjas turi pateikti IP sagsaja, suteikiancig galimybeg perkanciosios
organizacijos programinés jrangos pagalba SNMPv3 protokolu stebéti
SMRRT valdiklio jrangos parametrus ir gedimus ir pateikti
informacijg, reikalingg stebésenos  priemoniy konfiglravimui
uztikrinti.

6. Turi buti jdiegta programy integravimo sgsaja (API), palaikanti ,,JP*
sgsajg treCiy $Saliy jrangos, naudojamos pajégy valdymui nustatant
abonenty buvimo vieta, perduodant abonentams balsinius prane§imus,
trumpuosius tarnybinius praneSimus ir trumpasias Zinutes, prijungimui
ir pateikta ne maziau kaip 20 licencijy.

7. Turi biiti i§laikyta Siuo metu esamo techninio ir duomeny apsikeitimo
lygio sgsaja su informacine sistema ,,BPC IS,

8. Turi bati uztikrintas ne maziau kaip esamy 20 pajégy valdymo pulty
veikimas.

9. Turi buti uztikrinta galimybé aptarnauti ne maziau kaip 21 000
abonenty.
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10. SMRRT turi buti uZtikrinamas IPSEC protokolo, naudojant SHA-2
Sifravimo algoritmg, atitinkanfio  standartus®*, palaikymas IP
sujungimams su bazinémis stotimis (nereikalaujant papildomo
Sifravimo bazinése stotyse).
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Migravimo tarp
SMRRT baziniy
stociy ir
informacijos
perdavimo
vientisumas

1. Turi baiti jdiegta 2 tipo (pagal ETSI TETRA standartus) migracija
(bazinés stoties pasirinkimas abonentiniam radijo rySio terminalui
migruojant tarp SMRRT baziniy sto€iy radijo rySio aprépties zony).

2. Turi buti uztikrintas visy rasiy balsinés ir duomeny informacijos
perdavimo vientisumas migruojant tarp SMRRT baziniy sto¢iy rySio
aprepties zony.

3. Turi bati uZtikrintas visy rasiy balsinés ir duomeny informacijos
kodavimo vientisumas migruojant tarp SMRRT baziniy sto¢iy ry$io
aprépties zony.
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SMRRT tinklo
valdymo
sistema

1. Tinklo valdymo sistema (TVS) turi biiti apsaugota nuo neteiséto
prisijungimo

2. TVS turi turéti galimybe atskiroms naudotojy grupéms nustatyti
skirtingas prieigos teises.

3. TVS pagalba turi biiti jmanoma konfigiiruoti visus pokalbiy grupiy
parametrus.

4. TVS pagalba turi biiti jmanoma pokalbiy grupe priskirti pokalbiy
grupiy grupéms — multigrupéms.

5. TVS pagalba turi biti jmanoma konfigliruoti visus multigrupiy
parametrus.

6. TVS pagalba turi biati jmanoma konfigiiruoti SMRRT
funkcionalumo lygmens radijo terminaly parametrus. .

7. TVS pagalba turi biiti jmanoma bet kuriam radijo terminalui priskirti
unikaly identifikatoriy.
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Trumpuyjy
duomeny
perdavimas

1. SMRRT turi palaikyti trumpyjy duomeny (Short Data Service-SDS)
perdavima.

2. Per SMRRT oro sgsajg turi buiti perduodami i§ anksto suformuoti
biisenos praneSimai i pajégy valdymo pulta.

3. SDS pranesimai per SMRRT turi biiti perduodami i§ vieno naudotojo
kitam naudotojui arba i§ vieno naudotojo keliems naudotojams.

4. SDS praneS§imas numatytam naudotojui turi buti perduodamas
nepriklausomai nuo $io naudotojo uZimtumo grupés, individualiame ar
telefoniniame pokalbyje.

5. PerskaiCius gauta SDS pranesima, gaves SDS praneSima radijo
terminalas, turi perduoti patvirtinimg SDS prane§img iSsiuntusiam
radijo terminalui.

6. SDS prane$imy perdavimas turi buti vykdomas per SMRRT
infrastruktiira.

7. SMRRT turi suteikti galimybe stebéti SDS praneSimy perdavimo
kiekj per laiko vietg bei nustatyti kraStutine riba, kurig pasiekus biity
generuojami sisteminiai pranesimai (alarms).

8. SMRRT turi palaikyti ,,Call out* funkcija, trumposios Zinutés
iSsiuntimas naudotojui, kuris turi patvirtinti arba atmesti priskirta
uzduot].

2.2.6

Paketiniy
duomeny
perdavimas

1. SMRRT turi palaikyti duomeny pakety (Packet Data Services-PDS)
perdavima.

2. Duomeny pakety perdavimas vykdomas tam skirtais rySio kanalais
arba dinamigkai priskiriami kanalai duomeny pakety perdavimui.

3. Kiekvienas duomeny perdavimo kanalas turi talpinti ne maziau 50
prisiregistravusiy naudotojy, kurie pasiruos¢ siysti duomenis.
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4. Turi buiti uZtikrinamas duomeny pakety perdavimas keliais kanalais
vienu metu (Multi-Slot Packet Data-MSPD).

5. Duomeny paketai ir balsiné informacija turi biiti perduodami vienu
metu.

6. Turi buti uZtikrinamas kritiniy (svarbiy) duomeny perdavimo
prioritetizavimas duomenis iSsiundiant (uplink) ir duomenis
parsiunciant (downlink).

7. Duomeny pakety perdavimas turi biiti vykdomas per SMRRT
infrastruktiirg.

8. Perduodant paketinius duomenis iSorinéms sistemoms negali biiti
reikalaujama patentuoty sasajy ar tvarkykliy.

9. Turi buti jdiegta konfigliravimo galimybé, kad duomeny pakety
perdavimg galima bty laikinai pertraukti, kai uZmezgamas ir vyksta
grupinis skambutis pokalbiy grupéje, kurioje registruotas naudotojas.

2.2.7

Balsinés
informacijos
jra§ymo,
saugojimo ir
atkiirimo
komponentas

1. Turi biti jdiegtas balsinés informacijos jraS§ymo, saugojimo ir
atktirimo komponentas pagrindiniame SMRRT valdiklyje.

2. Balsinés informacijos jra§ymo, saugojimo ir atkiirimo komponento
talpa — ne maziau kaip 768 pokalbiy grupiy.

3. Balsinés informacijos jraSymo, saugojimo ir atkirimo komponentas
turi uZtikrinti informacijos jra§yma 120 kanaly vienu metu.

4. Balsinés informacijos jraSymo trukmé kiekvienai zonai turi biiti ne
maziau kaip 150 000 valandy.
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Abonentiniy
radijo terminaly
buvimo vietos
nustatymo,
dokumentavimo
ir pateikimo
komponentas

1. Pagrindiniame ir rezerviniame valdiklyje turi buti jdiegtas
abonentiniy  radijo  terminaly buvimo vietos nustatymo,
dokumentavimo ir pateikimo komponentas.

2. Abonentiniy radijo terminaly buvimo vietos (GPS koordinadiu)
duomenis turi biiti galima siysti naudojant SDS ir PDS.

3. Turi biiti jdiegta programy integravimo sgsaja (API) duomeny srautui
teikti | iSorinius jrenginius ir sistemas ir pateikta perkanciajai
organizacijai pilna Sios sgsajos specifikacija.
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Telefoniniy
pokalbiy
komponentas

1. SMRRT turi buti integruotas per IP sgsajg, H323 arba SIP protokolu,
su perkanéiosios organizacijos valdoma telefony stotimi Avaya Aura
Communication Manager 7.0 (R017x.00.0.441.0).

2. SMRTT turi uztikrinti telefoniniy pokalbiy galimybg ne maZiau kaip
21000 abonenty.

3. SMRRT turi uztikrinti galimybe¢ inicijuoti dvipusj (full duplex)
telefoninj skambutj.

2.2.10

SMRRT
abonentiniy
radijo terminaly
autentifikavimas

1. SMRRT turi uZtikrinti abipusj autentifikavima, kai SMRRT
autentifikuoja radijo terminala, o radijo terminalas autentifikuoja
SMRRT.

2. Autentifikavimo identifikatoriy (rakty) formavimui ir jdiegimui {
SMRRT radijo terminalus turi biiti pateikta programiné bei aparatiné
jranga ir 4 vnt. autentifikavimo rakty jkélimo jrenginiy suderinty su
SMRRT.

3. SMRRT turi uZtikrinti radijo terminaly automatinj autentifikavima
jjungus radijo terminala.

4, SMRRT turi uztikrinti automatinj radijo terminalo autentifikavimg
SMRRT, kai radijo terminalas pereina i§ atsarginio (ne SMRRT radijo
rySio aprépties zonoje) darbo rezimo (Fallback) i darbo rezima SMRRT
radijo ry$io aprépties zonoje (wide trunking).

2.2.11

1. SMRRT administratoriaus darbo vieta (terminalas) turi biiti skirta tik
SMRRT valdymui.
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SMRRT
kibernetiné
sauga

2. SMRRT administratoriy tapatumui patvirtinti turi bati jdiegta
galimybé naudoti dviejy veiksniy tapatumo patvirtinimo priemones.

3. SMRRT oro sgsajomis perduodama informacija turi biti Sifruojama
maziausiai 128 bity ilgio raktu.

4. Kiekvienas SMRRT galinis jrenginys turi biiti unikaliai
atpaZjstamas.

5. SMRRT turi buti sukonfigiiruotas taip, kad perkancioji organizacija
galéty vykdyti administratoriy paskyry kontrole jungiantis prie
SMRRT valdikliy.

6. SMRRT turi uztikrinti $iuos prisijungimo prie SMRRT valdikliy ir
komandy kontrolés centry (toliau — KKC) slaptazodZiy reikalavimus:

- slaptazodis turi biiti sudarytas i§ raidZiy, skaiciy ir specialiyjy
simboliy;

- SMRRT dalys, patvirtinan¢ios SMRRT naudotojo tapatuma,
turi drausti automatiskai iSsaugoti slaptazodzius;

- turi bati galimybé nustatyti laikg (minutémis), po kurio,
naudotojui neatliekant veiksmy, paskyra uzsirakina ir jg
atrakinti galima pakartotinai jvedus slaptazodj. Diegimo metu
laikas turi biiti suderintas su perkanéiaja organizacija ir
sukonfigiiruotas;

- slaptazodziai negali biiti saugomi ar perduodami atviru tekstu;

- turi biiti konfigiiruojamas laikas (ménesiais), po kurio SMRRT
bity privaloma pakeisti slaptazodj. Diegimo metu laikas turi
biiti suderintas su perkancigja organizacija ir sukonfigiiruotas;

- turi buti galimybé nustatyti slaptaZodZio ilgj skirtingg
naudotojams ir administratoriams. Diegimo metu slaptazodziy
ilgiai turi bhti suderinti su perkancigja organizacija ir
sukonfigfiruoti;

- keigiant slaptazodj, SMRRT neturi leisti sudaryti slaptaZzodzio
i§ buvusiy paskutiniy slaptazodziy. Skai¢ius  buvusiy
paskutiniy  slaptaZodziy suderinamas su  perkancigja
organizacija ir sukonfigiiruojamas diegimo metu;

- turi biti galimybé nustatyti didZiausig leisting SMRRT
administratoriaus ir naudotojo meéginimy jvesti teisingg
slaptazodj skaiCiy (parametras turi buiti konfigliruojamas).
Diegimo metu leistinas méginimy skai¢ius turi buti suderintas
su perkancigja organizacija ir sukonfigiiruotas.

2212

SMRRT sauga

1. SMRRT virtualus skaidymas | potinklius naudojant tinklo valdymo
jranga (angl. trump.-NMT)

2. SMRRT turi palaikyti tiesioginj (angl. explicit) radijo terminaly
autentifikavima tinkle

3. SMRRT turi turéti funkcijg, suteikiancig galimybe pasiklausyti radijo
stotelés aplinkg

4, SMRRT automatiSkai turi fiksuoti ir dokumentuoti radijo terminalo
jsijungima/i§sijungimg, nustatyti pokalbiy grupe ir SMRRT bazing
stot], prie kurios yra prisijunges radijo terminalas

5. SMRRT oro sgsaja perduodama informacija turi biiti Sifruojama
naudojant TEA?2 Sifravimo algoritma

6. Turi bati uztikrintas sgveikumas tarp $ifruoty ir neSifruoty radijo
terminaly.

7. SMRRT turi biiti jdiegtas ir aktyvuotas Sifravimas raktu DCK
(Derived Cipher Key).
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8. SMRRT turi buti jdiegtas ir aktyvuotas Sifravimas raktu CCK
(Common Cipher Key).

9. SMRRT turi biti jdiegtas ir aktyvuotas Sifravimo rakto CCK
keitimas per SMRRT oro s3saja.

10. SMRRT turi biiti jdiegtas ir aktyvuotas Sifravimo rakto SCK
keitimas per SMRRT oro sgsaja.

11. SMRRT turi biiti jdiegtas ir aktyvuotas Sifravimas CCK Sifravimo
raktu kamieninio ry$io rezime (TMO) kaip rezervinis veikimo rezimas
kai neveikia $ifravimas DCK/CCK Sifravimo raktais.

12. Turi buti Sifruojama visa per SMRRT perduodama naudotojy
informacija ir SMRRT tarnybiné informacija.

13. Sifravimo rakty valdymo centro (Key Management Centre - toliau
KMC) vykdomos autentifikavimo rakto (K) ir radijo terminaly ISSI
atitikties duomenys turi biiti Sifruojami vadovaujantis standartais®.

14. KMC turi biiti uztikrinama bent 3 lygio apsauga nuo jsilauZimo
vadovaujantis standartais®.

15. KMC pagalba §ifravimo raktai centralizuotai turi biiti paskirstomi
SMRRT.

16. KMC turi valdyti Sifravimo rakty galiojimo trukme ir atnaujinimus.

17. SMRRT tinklo valdymo jrangos pagalba turi biiti galimybé per
SMRRT oro sasajg laikinai uZdrausti radijo terminalui keistis
informacija SMRRT.

18. SMRRT tinklo valdymo jrangos pagalba per SMRRT oro sgsaja turi
buti galimybé panaikinti laiking draudimg radijo terminalui keistis
informacija SMRRT.

19. SMRRT tinklo valdymo jrangos pagalba per SMRRT oro s3sajg turi
biiti galimybé pilnai/negriztamai i§jungti i§ SMRRT radijo terminalg.

2.2.13

IStisinis
Sifravimas
»E2EE*  (,,End
to end
encryption)

1. E2EE sprendimas turi atitikti standarty reikalavimus®*.

2. E2EE kodavimo rakty tiekimo komponentas $ifravimo raktus radijo
terminalams turi perduoti per SMRRT oro sgsajg - (Over the Air
Keying-OTAK).

3. E2EE kodavimo rakty tiekimo komponentas Sifravimo raktus
laidinémis rySio linijjomis prijungtiems terminalams "Ethernet"
protokolu turi perduoti per laidines rySio linijas (Over the Ethernet
Keying-OTEK).

4. Turi buti pateiktas E2EE Sifravimo jrangos komplektas su 2 vnt.
Sifravimo rakty jkélimo jrenginiy.

2.2.14

SMRRT saugos
uztikrinimas

1. Turi buti jdiegtas SMRRT programinés jrangos atnaujinimo
mechanizmas.

2. SMRRT turi biiti jdiegta ir atnaujinama virusy aptikimo sistema.
Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti, kad virusy aptikimo naujinimai
nedarys neigiamo poveikio SMRRT specializuotai programinei jrangai.

3. ,,Ethernet” tipo sujungimai tarp baziniy sto¢iy ir valdiklio turi biti
apsaugoti naudojant ugniasienes.

4. SMRRT saugos komponentai turi biiti dubliuoti.

2.2.15

RySys "Zemé-
Orasll

1. SMRRT turi palaikyti ne maZiau kaip 15 baziniy sto¢iy skirty ry$iui
"Zemé-oras", kuriuo naudojasi tiktai orlaiviuose sumontuoti radijo
terminalai.

2. Turi buti uztikrinta, kad orlaiviuose jdiegti radijo terminalai galés
veikti per visas SMRRT bazines stotis (neiSskiriant baziniy stoCiy
skirty ry$iui "Zemeé-oras").

3. Bazinése stotyse "Zemé-oras" turi biiti palaikomas pilng SMRRT
funkcionalumas.
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2.2.16

TN

Balsinis  rySys

(grupés
skambuciai)

1. SMRRT turi biiti jdiegta savybé, kai vienas naudotojas perduoda
balsinj prane§img naudotojy grupei.

2. SMRRT vykdant grupinj skambutj gali kalbéti tik vienas naudotojas
vienu metu.

3. Inicijavus grupinj skambutj visi toje pokalbiy grupéje registruoti
naudotojai automatiskai (be papildomy veiksmy) turi biiti aktyvuojami
ir priimti teikiama informacija.

4. Grupinis skambutis turi buti inicijuojamas radijo terminale,
registruotame atitinkamoje pokalbiy grupéje, paspaudus pokalbio
mygtukg - "Push to Talk" (PTT).

5. Naudojant SMRRT naudotojy savybiy konfigiravimo jrangg turi
buti galima atskiram naudotojui suteikti teis¢ arba uzdrausti pertraukti
grupinj pokalbj, norint perduoti nuosava pranesimg j ta pacig pokalbiy
Zrupe.

6. SMRRT turi leisti automatiskai pabaigti grupinj skambutj, kai
pokalbiams nevykstant praeina tam tikras grupinio skambucio pabaigos
laikas ir Sis grupinio skambudio nutraukimo laikas skaiCiuojamas
kiekvieng kartg pasibaigus pokalbiui.

7. Grupinis skambutis po tam tikro, SMRRT nustatyto laiko, turi buti
pabaigiamas priverstinai.

8. SMRRT turi biiti galimybé nustatyti skirtingus grupinio skambucio
nutraukimo laikus nevykstant pokalbiams ir maksimalias grupinio
skambudio trukmes pagalbos kvietimo grupiniams skambuciams bei
iprastiniams grupiniams skambuciams.

9. Visy riidiy (jprastiems, ipléstiniams, pagalbos kvietimo) grupiniams
skambuéiams perduoti turi biiti galimybé naudoti visas SMRRT
bazines stotis.

10. Inicijuotam grupiniam pokalbiui SMRRT turi skirti rySio kanalus
tiktai tose SMRRT bazinése stotyse, prie kuriy yra prisijunge
naudotojai-inicijuoto grupinio pokalbio (pokalbiy grupés) dalyviai.

11. SMRRT nevykdant papildomy uzklausy turi biti identifikuojamos
bazinés stotys, kurios turi biiti aktyvuotos inicijuojant grupés skambutj.

12. Nustatant bazines stotis dalyvausian¢ias grupiniame skambutyje,
SMRRT turi neskirstyti toje grupéje registruoty naudotojy pagal Siems
naudotojams suteiktus prioritetus.

13. SMRRT turi biiti galimybé skenuoti pokalbiy grupes tokiu buidu,
kad pirmenybé suteikiama pokalbiy grupei, kurioje naudotojas
registruotas, o nesant aktyvumo nuosavoje pokalbiy grupéje
klausomasi pokalbiy kitose, nustatytose pokalbiy grupése.

14. SMRRT turi biiti galimybé kiekvieng pokalbiy grupe jtraukti j
skenuojamy grupiy sarasg radijo terminaluose.

15. SMRRT turi bati galimybé nustatyti skirtingus prioritetus
skirtingoms pokalbiy grupéms.

16. Tamnybiné informacija apie inicijuota grupinj skambut]
prioritetinéje pokalbiy grupéje turi buti teikiama baziniy stociy ry$io
kanalais, kuriais jau vykdomas grupinis skambutis, arba kontroliniu
kanalu.

17. Radijo terminalai turi turéti galimybe bet kuriuo momentu jsijungti
j vykstantj grupinj skambutj ("vélesnis prisijungimas").

18. SMRRT turi turéti galimybe pradéti grupés skambutj atitinkamai
pokalbiy grupei tose bazinése stotyse, prie kuriy yra prisiregistrave toje
grupéje dalyvaujantys naudotojai.
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19. Tinklo valdymo jrangos pagalba turi buti galima konfigtruoti
SMRRT parametrus taip, kad inicijuojant grupinj skambutj ir esant
pilnam uZimtumui keliose bazinése stotyse, kur prisijunge naudotojai
registruoti aktualioje pokalbiy grupéje, biity galima:

- "palaukti" ir skambutis prasidés tada, kai visose uZimtose bazinése
stotyse atsilaisvins ry$io kanalai;

- "pradéti nedelsiant" ir grupés skambutis prasidés tiktai tose bazinése
stotyse, kur yra laisvi ry$io kanalai, o uzZimtose bazinése stotyse
prisijunge naudotojai jsijungs j grupés skambutj, kai atsilaisvins rySio
kanalai Siose bazinése stotyse.

20. Turi biti galimybé kiekvienai pokalbiy grupei priskirti kritiniy
baziniy stofiy sara$a, kuris turi biiti aktyvuotas prie§ prasidedant
grupiniam skambudiui.

21. Turi buti galimybé kiekvienai pokalbiy grupei sudaryti individualy
baziniy sto¢iy sgra$g grupinio skambucio vykdymui.

22. Kiekvienai pokalbiy grupei grupinio pagalbos skambucio
vykdymui turi biiti galimybé suteikti didesnj baziniy sto¢iy kiekj nei
suteikiamas vykdant kitg grupinj skambutj.

23. Jei radijo terminalui siekiant inicijuoti grupinj skambutj visi rySio
kanalai yra uZimti, tai §is naudotojas turi biiti statomas ] eil¢ inicijuoti
grupinj skambutj.

24. Eiléje inicijuoti pokalbj esantis naudotojas turi biiti informuojamas
unikaliu garsiniu signalu, kad jam jau yra suteikta galimybé inicijuoti
pokalbj.

25. Naudotojams, laukiantiems eiléje inicijuoti skambutj, teisé
inicijuoti skambutj turi bti suteikiama atsiZvelgiant j tam naudotojui
suteiktg prioritets.

26. SMRRT tinklo valdymo jrangos pagalba radijo terminalams turi
biiti galima suteikti skirtingus prioriteto naudotis SMRRT paslaugomis
lygius nuo auksCiausio 2 iki Zemiausio 10. 1 lygis suteikiamas
inicijuojant pagalbos skambutj.

27. Laukiantys eiléje inicijuoti skambut] naudotojai turi buti
prioretizuojami taip, kad tam tikrg prioriteto lygj turintis terminalas
inicijuojantis daugiau pokalbiy eilé¢je statomas aukS¢iau uzZ tg patj
prioriteto lygj turintj ir maZiau skambudéiy inicijuojantj radijo terminalg.

28. Grupinio skambuéio metu visuose balsinj prane§img priimanc¢iuose
radijo terminaluose turi biiti rodomas perduodanéiojo radijo terminalo
identifikatorius.

29. SMRRT tinklo valdymo jrangos pagalba per SMRRT oro sgsajg turi
biiti galima pridéti pokalbiy grupes arba iSbraukti pokalbiy grupes j/i3
radijo terminaly.

30. SMRRT tinklo valdymo jrangos pagalba turi bati galima inicijuoti
grupinj skambutj visiems radijo terminalams prisijungusiems prie
konkrecios bazineés stoties nepriklausomai nuo to, prie kokios pokalbiy
grupés yra registruoti radijo terminalai.

31. Bet kuris tinkamai sukonfigiiruotas radijo terminalas turi galeéti
inicijuoti multigrupés, t. y. pokalbiy grupiy grupés, grupinj skambutj.

32. SMRRT turi bati galima inicijuoti pokalbiy grupés grupinj
skambut] vienoje bazinéje stotyje, prie kurios prisijung¢ naudotojai ir
yra registruoti inicijuojamoje pokalbiy grupéje.

33. Sistema turi jtraukti j jau vykstantj pokalbj naujai prie pokalbio
grupés prisijungusj radijo terminalg.
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34. SMRRT dinaminio pokalbiy grupés priskyrimo funkcijos pagalba
radijo terminalui suteikiamas leidimas bendrauti pokalbiy grupéje, kuri
néra jprogramuota.

35. Kiekvienas radijo terminalas turi turéti galimybe¢ inicijuoti
specifinés pokalbiy grupes - multigrupés, kuri apjungia kelias jprastas
pokalbiy grupes, grupinius skambudius j apjungtas kelias pokalbiy
grupes vienu metu.

2.2.17

Individualiis
skambudiai

1. Radijo terminalai ir pajégy valdymo pultai turi galéti inicijuoti
individualy skambutj j kita radijo terminalg ar pajégy valdymo pulta.

2. Dvipusj skambutj turi biiti galima inicijuoti i§/i bet kurj radijo
terminalg ar pajégy valdymo pulta.

3. SMRRT tinklo valdymo jrangos pagalba turi biiti galima nustatyti
maksimalig individualaus skambugéio trukme, vienodg visiems SMRRT
naudotojams.

4. SMRRT pajégy valdymo pultams ir radijo terminalams turi bati
galima suteikti aukstesnj prioriteta inicijuoti individualy skambutj.

2.2.18

Pagalbos
skambuciai

1. Pagalbos skambuéiai turi biti perduodami kaip grupés skambuciai
arba multigrupés skambudiai.

2. Po inicijavimo, pagalbos skambutis turi biiti pradedamas nedelsiant
visose priskirtose bazinése stotyse suteikiant rySio kanala, o, esant
bazinés stoties ry$io kanaly pilnam uZimtumui, toje bazingje stotyje turi
biiti nutrauktas Zemiausio prioriteto skambutis ir ry$io kanalas suteiktas
pagalbos skambuciui vykdyti.

2.2.19

Programinés
jrangos
atnaujinimas
plétra

ir

1. Turi biiti pateiktas jdiegty ir nejdiegty sgsajy sgrasas, kuriame
nurodyta kiekvienos sagsajos paskirtis, kas prijungta, licencijuojama
sasaja ar ne, jos licencijavimo mechanizmas. Sutarties galiojimo bei
jrangos garantijos galiojimo metu Tiekéjas Perkanciosios organizacijos
praS§ymu, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny turi pateikti
Perkandiajai organizacija pra§yme nurodytos sgsajos specifikacijg arba
suteikti nuotoline prieiga prie Tiekéjo interneto puslapio, kur patalpinta
praSoma sasajy specifikacija.

2.2.20

Mokymai

1. Paslaugy teikéjas turi apmokyti ne maziau kaip 12 perkanciosios
organizacijos darbuotojy, pravesdamas ne trumpesnius kaip 32 valandy
trukmés teorinius mokymus ir praktines pratybas modernizuoto
SMRRT komponenty konfigliravimo, valdymo ir stebgéjimo, taip pat
incidenty valdymo temomis. Mokymo temos turi biiti tokios apimties,
kad perkanCiosios organizacijos darbuotojams bty suteiktos
pakankamos Zinios uztikrinti paslaugy teikimg SMRRT naudotojams.
Tiekéjas turi parengti mokymo programg ir planus ir suderinti su
perkancigja organizacija. (ne maziau kaip 32 valandy mokymy trukmeé
yra bendra, dalyviy skai¢ius atitinkamoms mokymo temoms turés biiti
suderintas su perkanéigja organizacija). Mokymus paslaugy teikéjas
turi atlikti Vilniaus mieste, perkandiosios organizacijos patalpose. Jei
dél techniniy ar kity priezasCiy paslaugy tiekéjas neturi galimybiy
organizuoti mokymus perkanciosios organizacijos patalpose Vilniuje,
paslaugy tiekéjas turi organizuoti mokymus paslaugy teikéjo parinktoje
vietoje, apmokédamas visas su mokymy organizavimu ir vykdymu
susijusias iSlaidas (patalpy, specialisty, paslaugy, jrangos nuoma,
kelionés ir (esant poreikiui) apgyvendinimo i$laidos ir kt. sanaudos)
apmokomiems perkandiosios organizacijos darbuotojams.

2.2.21
%

Gamintojo
garantija

1.Turi bati uztikrinta ne trumpesné nei 5 (penkiy) mety gamintojo
garantija paslaugy teikéjo, pagal techninés specifikacijos 1 punkte
nustatytus reikalavimus jdiegtai SMRRT techninei jrangai.
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2.2.22 | SMRRT baziniy | 1. Turi biiti modernizuota (atnaujinta) visy baziniy sto¢iy programiné
stocCiy jranga ir uZtikrintas suderinamumas su modernizuoto valdiklio
programinés technine ir programine jranga.
jrangos 2. Programinés jrangos atnaujinimai i bazines stotis turi buti pateikiami
atnaujinimas per SMRRT infrastruktiirg.

3. Jei SMRRT bazinéje stotyje nesékmingai jdiegtas programinés
jrangos atnaujinimas, baziné stotis automatiSkai turi sugriZti prie
ankstesnés versijos.

* - Europos telekomunikacijy standarty instituto (ETSI) ir Europos paSto ir telekomunikacijy

Komiteto (CEPT) arba lygiaverciai standartai.

Pastaba. Modernizuojant SMRRT nemodernizuojami Sie SMRRT komponentai:

1. pokalbiy apskaitos komponentas;

2. SMRRT inventorizavimo komponentas;
3. telefony stotis.

4. komandy kontrolés centry komponentas.

2 punkto 2 lentelé

ExL. Pavadinimas Modelis ar dalies numeris K}e
Nr. kis
A B C D
1.1 ISmontuotina SMRRT pagrindinio valdiklio jranga
1 | Zony valdiklis Sun Netra 240 6
2 | Zony/tinklo valdymo serveris Sun Netra 240 14

Zony/tinklo valdymo serverio magnetinés juostos - ; ;
3 |. : Magnetinés juostos jrenginys 6
jrenginys
4 | Wan marS$rutizatoriaus skydas ISQEEE?S @ Li’_II),;METRA Cwh 9
5 | Pagrindinis marSrutizatorius MADULIS »LIMETRA” 18
ST6600/ST6615A El (12-P)
6 | Varty marSrutizatorius ST6600 6
7 | Kradty mar$rutizatorius ST6600 1
8 | GGSN ST6600 3
9 | Periferinio tinklo marSrutizatorius ST6600 1
10 | Ribos marSrutizatorius ST6600 1
11 | Pagrindiné darbo stotis HP Procurve 5308XL 2
12 | KVM darbo stotis Darb'o . sto't i.s s Kaviatir, 6
monitoriumi ir pele
13 | Klasteris DC1 HP Proliant DL360 G4 1
14 | Klasteris DC2 HP Proliant DL360 G4 1
15 | 1 zonos DC1 HP Proliant DL360 G4 1
16 | 1 zonos DC2 HP Proliant DL360 G4 1
17 | 2 zonos DCI HP Proliant DL360 G4 1
18 | 2 zonos DC2 HP Proliant DL360 G4 1
19 | 3 zonos DCI HP Proliant DL360 G4 1
20 | 3 zonos DC2 HP Proliant DL360 G4 1
21 | Registravimosi jrasytuvai HP Proliant DL360 G4 3
22 | Rakty valdymo priemong 1 HP Proliant DL360 G4 1
23 | Rakty valdymo priemone 2 HP Proliant DL360 G4 1
24 | Tapatumo nustatymo centras 1 HP Proliant DL360 G4 1
» 25 | Tapatumo nustatymo centras 2 HP Proliant DL360 G4 1
26 | Trumpyjy duomeny marsrutizatorius 1 HP Proliant DL360 G4 1

//./)MQ/:”‘"
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27 | Pagrindinis saugos valdymo serveris HP Proliant DL360 G4 1

28 | ,,Ugniné uzkarda“ 1 HP Proliant DL360 G4 1

29 | Radijo tinklo varty zona 1 HP Proliant DL360 G4 1

30 zgrliztilnio duomeny perdavimo marsrutizatoriaus P Proliant DL360 G4 1

31 | Radjjo tinklo varty zona 2 HP Proliant DL360 G4 1

3 :grl:aet;nio duomeny perdavimo marSrutizatoriaus HP Proliant DL360 G4 1

33 | Radijo tinklo varty zona 3 HP Proliant DL360 G4 1

34 ZPgl;aet:i),niO duomeny perdavimo marSrutizatoriaus HP Proliant DL360 G4 1

35 | MTIGI HP Proliant DL360 G4 1

36 | MTIG2 HP Proliant DL360 G4 1

37 | AVL1 HP Proliant DL360 G4 1

38 | AVL2 HP Proliant DL360 G4 1

39 | Galinis serveris Itouch 3

40 | Archyvavimo sgsajos serveris HP XW4400 3

41 | Multipleksorius DXC - 30 6
42 | Multipleksorius Optimux - 1552 6
43 | DMZ, rezervinis komutatorius HP procurve 2626 2
44 | Siae komutatorius, Rad komutatorius HP procurve 2650 2
45 | Aido malSintuvas - 2
46 | Isibrovimy nustatymo serveris - 1

47 | Tinklo valdymo terminalai HP XW4400 3

48 | Skystyjy kristaly monitorius - 7
49 | Priskyrimo centras HP XW4400 2
50 Daugiamatés kompiuterinés i3siuntimo sgsajos | _ 3

(MultiCADI) jrangos komplektas
1.2 ISmontuotina SMRRT rezervinio valdiklio jranga
51 | Zony valdiklis Sun Netra 240 6
52 | Zony/tinklo valdymo serveris Sun Netra 240 14
53 Zonq{tinklo valdymo serverio magnetinés juostos Mignetins jabites jiks s 6
jrenginys
54 | Wan marsrutizatoriaus skydas ;Iéggéf @ L’L’_II)%METRA SLbs 9
55 | Pagrindinis marSrutizatorius MOUULIS »DIMETRA 18
ST6600/ST6615A E1 (12-P)

56 | Varty mar$rutizatorius ST6600 6
57 | Krasty marSrutizatorius ST6600 1

58 | GGSN ST6600 3

59 | Periferinio tinklo marSrutizatorius ST6600 1

60 | Ribos marsrutizatorius ST6600 1

61 | Pagrindiné darbo stotis HP Procurve 5308XL 2
62 | KVM stotis Darb.o ' sto(ti.s su klaviatiira, 6

monitoriumi ir pele

63 | Klasteris DC1 HP Proliant DL360 G4 1

64 | Klasteris DC2 HP Proliant DL360 G4 1

65 | Zonos 1 DCI HP Proliant DL360 G4 1

66 | Zonos 1 DC2 HP Proliant DL360 G4 1

67 | Zonos 2 DC1 HP Proliant DL360 G4 1

68 | Zonos 2 DC2 HP Proliant DL360 G4 1

69 | Zonos 3 DC1 HP Proliant DL360 G4 1

s e,
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70 | Zonos 3 DC2 HP Proliant DL360 G4 1
71 | Tapatumo nustatymo centras | HP Proliant DL360 G4 1
72 | Tapatumo nustatymo centras 2 HP Proliant DL360 G4 1
73 | Trumpyjy duomeny marsrutizatorius 1 HP Proliant DL360 G4 1
74 | Pagrindinis saugos valdymo serveris HP Proliant DL360 G4 1
75 | ,,Ugniné uzkarda“ 1 HP Proliant DL360 G4 1
76 | Radijo tinklo varty zona 1 HP Proliant DL360 G4 1
77 i’gl;:tinio duomeny perdavimo marsrutizatoriaus HP Proliant DL360 G4 1
78 | Radijo tinklo varty zona 2 HP Proliant DL360 G4 1
79 Zzﬁzt;nio duomeny perdavimo marSrutizatoriaus HP Proliant DL360 G4 1
80 | Radjijo tinklo varty zona 3 HP Proliant DL360 G4 1
81 Paketinio duomeny perdavimo marSrutizatoriaus
zona 3 HP Proliant DL360 G4 1
82 | MTIGI HP Proliant DL360 G4 1
83 | MTIG2 HP Proliant DL360 G4 1
84 | Galinis serveris Itouch 3
85 | Multipleksorius DXC -30 6
86 | Multipleksorius Optimux - 1552 6
87 | DMZ, rezervinis komutatorius HP procurve 2626 2
88 | Rad komutatorius HP procurve 2650 1
89 | Aido mal$intuvas 2
90 | Isibrovimy nustatymo serveris 1
91 | Tinklo valdymo terminalai HP XW4400 3
92 | Skystyjy kristaly monitorius Enzo 3
93 Daugiamatés kompiuterinés i$siuntimo sgsajos
(MultiCADI) jrangos komplektas - 3
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3 priedas

Kvalifikaciniai reikalavimai Paslaugy teikéjo specialistams

 Eil. Nr. | Kvalifikacijos reikalavimai Atltlkq ;rodantys tys dokumentai
Kvalifikaciniai reikalavimai 1 plrklmo objekto dalyje

| Turi pasklrtl pro_;ekto vadovq, kuris turi = Projekto vadovo kvallﬁkacuq pawlrtlnant[ \

 projekto vadovo kvalifikacija, patvirtintg | galiojantj sertifikata arba lygiaveréius |

' PMP, Prince2 Foundation, IPMA-D tarptautiniu mastu pripazjstamus, }

‘arba kitu lygiaveréiu sertifikatu ar | reikalaujama kvalifikacijg patvirtinan€ius, |

. a) - dokumentu. dokumentus arba kitg lygiavertj jrodyma. {
l | Mokymy kursy i8klausymo paZyméjimai |
' nevertinami.  Pateikiamo ,lygiavercio®

dokumento lygiavertiSkumg jrodyti turi

R B 5paslaugq teikéjas. |
'Turi turéti ne maziau kalp vieng SMRRT valdiklio programmes jrangos
%kvahﬁkuotar specialista galintj vykdyti | gamintojo sertifikatus ar lygiaverCius
 pirkimo sglygose nurodyto atvirojo | dokumentus, patvirtinan¢ius, kad ne
LTETRA“ radijo rySio standarto maziau kaip vienas paslaugy teikéjo

gamintojo »Motorola Solutions® | specialistas yra kvalifikuotas vykdyti |

0) SMRRT valdiklio progralmnes 1rangos atvirojo ,,TETRA® radijo ry$io standarto, |

‘ar lygiavertés programinés jrangos gamintojo ,Motorola Solutions“ SMRRT ,

' modernizavima. valdiklio  programinés  jrangos  ar |

i lygiavertes programinés jrangos |

- 0 - ' modernizavimg. ]
}  Turi  tureti ne maZiau kalp v1enq 'SMRRT valdiklio techninés jrangos |
| kvalifikuotg specialista galintj vykdyti gamintojo sertifikatus ar lygiavercius
|  pirkimo sglygose nurodyto atvirojo - dokumentus, patvirtinan¢ius kad ne maZiau
| ' ,TETRA“ radijo rySio standarto kaip vienas paslaugy teikéjo specialistas

| gamintojo »Motorola Solutions® kvalifikuotas  vykdyti  atvirojo |

| SMRRT valdiklio techninés jrangos ar ,, TETRA® radijo rySio standarto, gamintojo |
! lygiavertés techninés irangos ,Motorola Solutions* SMRRT valdiklio
- modernizavimg.  techninés jrangos ar lygiavertés techninés ‘

c) | irangos modernizavima. i

' Pastaba. “Valdiklio techninés jrangos
' gamyba suprantama kaip visumos IT ir
' telekumunikacijy jrenginiy, nepasant to ar
valchkho gamintojas visus jrenginius
' gamina pats ar ne, integravimas ir
; | :konﬁgurawmas siekiant $Sioje techninéje |
! | 'mfrastrukmroje uztikrinti specializuotos
| 1 7 | radijo ry8io programinés jrangos veikimg”
Turi turéti ne maZiau Kkaip v1enq ' SMRRT baziniy stociy garmntcgo
 kvalifikuotg specialista galintj vykdyti | sertifikatus ar lygiaverCius dokumentus,
| pirkimo sglygose nurodyty atvirojo | patvirtinanéius, kad ne maZiau kaip vienas :
d) ;,,TETRA“ radijo rySio standarto paslaugy  teikéjo  specialistas  yra
|gamintojo ,Motorola Solutions® ' kvalifikuotas vykdyti atvirojo ,,TETRA®
|SMRRT baziniy stodiy programinés  radijo rySio standarto, gamintojo ,,Motorola
| Solutions® SMRRT  baziniy  stociy
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Hrangos ar lygiavertés ph_)graminés

| jrangos modernizavima.
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